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PASIŪLYMas
DĖL Viešojo pirkimo “Nuosekliojo vertimo žodžiu paslaugos Vilniaus apskrityje esančioms policijos įstaigoms” PIRKIMO

	

	(data)




	Policijos departamentas prie Vidaus reikalų ministerijos

	(Adresatas)



1. INFORMACIJA APIE TIEKĖJĄ:

	Tiekėjo pavadinimas (jeigu dalyvauja tiekėjų grupė, nurodomi visi dalyvių pavadinimai; jeigu pasiūlymą teikia fizinis asmuo – verslo ar individualios veiklos pažymėjimo Nr. ar pan.)
	

	Tiekėjų grupės narys, atstovaujantis arba vadovaujantis tiekėjų grupei (pildoma, jei dalyvauja tiekėjų grupė)
	

	Tiekėjo adresas (jeigu dalyvauja tiekėjų grupė, nurodomi visų dalyvių adresai)
	

	Tiekėjo kontaktinio asmens vardas, pavardė, telefono numeris, elektroninio pašto adresas
	



2. INFORMACIJA APIE ŪKIO SUBJEKTUS, KURIŲ PAJĖGUMAIS TIEKĖJAS REMIASI, KAD ATITIKTŲ PERKANČIOSIOS ORGANIZACIJOS KELIAMUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (nurodomi ir kvazisubtiekėjai – fiziniai asmenys, kuriuos ketinama įdarbinti pirkimo laimėjimo atveju)
(pildoma, jei tiekėjas remiasi kitų ūkio subjektų pajėgumais pagal VPĮ 49 str.)

	Eil. Nr.
	Ūkio subjekto (-ų), kvazisubtiekėjo, trečiojo asmens, kurių pajėgumais remiamasi, pavadinimas
(-ai)
	Ūkio subjektas pasitelkiamas, siekiant atitikti kvalifikacijos reikalavimą 
	Pirkimo sutarties dalis, kuriai vykdyti pasitelkiamas ūkio subjektas,
EUR arba proc.
	Koks pateikiamas įrodymas dėl išteklių prieinamumo

	1. 
	....
	....
	
	....

	2. 
	....
	....
	
	....



3. INFORMACIJA APIE ŽINOMUS SUBTIEKĖJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus)

	Eil. Nr.
	Subtiekėjo (-ų) pavadinimas
(-ai), kontaktiniai duomenys ir jų atstovai
	Nurodoma, kokius sutartinius įsipareigojimus vykdys
	Apimtis EUR arba proc.

	1. 
	
	
	

	...
	
	
	



4. PASIŪLYMO KAINA

4.1. Pasiūlyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos turės būti perskaičiuojamos į eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
4.2. Apskaičiuojant kainą, turi būti atsižvelgta į visą pirkimo dokumentuose nurodytą pirkimo objekto apimtį ir reikalavimus, kainos sudėtines dalis ir pan. Perkančioji organizacija, tiekėjui baigus vykdyti sutartį, turės galėti naudotis pirkimo objektu be papildomų išlaidų, jei pirkimo dokumentuose aiškiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekėjas yra ne PVM mokėtojas, turi apie tai nurodyti pasiūlyme, nurodant teisinį pagrindą. Tiekėjas turi įvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokėtoju. Jei tiekėjas vykdydamas sutartį taps PVM mokėtoju, pasiūlyme turi nurodyti kainą su PVM. Pasiūlymų kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokesčius reguliuojančių įstatymų ir jų įgyvendinamųjų teisės aktų nustatyta tvarka perkančioji organizacija pati turi sumokėti PVM į valstybės biudžetą už įsigytą pirkimo objektą, šis mokestis įskaičiuojamas į pasiūlymo kainą (jeigu tiekėjas jo neįskaičiavo pateikiant pasiūlymą, palyginimo tikslais įskaičiuoja pati perkančioji organizacija). Į pasiūlymo kainą privalo būti įskaičiuoti visi mokesčiai bei visos kitos Tiekėjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginės ir netiesioginės išlaidos ir mokesčiai, susiję su Prekių tiekimu, įskaitant, bet neapsiribojant (išskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiškiai nurodyta, kad tam tikros konkrečios išlaidos neturi būti įskaičiuotos į Sutarties kainą).
4.3. Jeigu pasiūlyme nurodyta kaina, išreikštos skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodytų žodžiais, teisinga laikoma kaina, nurodytos žodžiais.
4.4. Visos pasiūlyme nurodytos kaina (ir jų sudėtinės dalys) turi būti nurodomos dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Jei trečias skaičius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaičius po kablelio paliekamas koks yra, jei trečias skaičius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrąjį skaičių po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki šimtųjų bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki šimtųjų bus 3,12.
4.5. Siūlome paslaugas, kurios visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus techninius reikalavimus (specifikaciją), už šiuos paslaugų įkainius:

	Eil.Nr.
	Paslaugos (vertimo žodžiu) pavadinimas
	Preliminarus vertimo kiekis, valandomis
	1 val. įkainis Eur be PVM
	Bendra kaina Eur be PVM
(3x4)

	1
	2
	3
	4
	5

	1
	Vertimas žodžiu į (iš) anglų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	850
	
	

	2
	Vertimas žodžiu į (iš) arabų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	50
	
	

	3
	Vertimas žodžiu į (iš) čekų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	25
	
	

	4
	Vertimas žodžiu į (iš) estų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	20
	
	

	5
	Vertimas žodžiu į (iš) gruzinų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	50
	
	

	6
	Vertimas žodžiu į (iš) ispanų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	50
	
	

	7
	Vertimas žodžiu į (iš) italų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	80
	
	

	8
	Vertimas žodžiu į (iš) kazachų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	20
	
	

	9
	Vertimas žodžiu į (iš) kinų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	50
	
	

	10
	Vertimas žodžiu į (iš) latvių kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	30
	
	

	11
	Vertimas žodžiu į (iš) lenkų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	225
	
	

	12
	Vertimas žodžiu į (iš) norvegų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	20
	
	

	13
	Vertimas žodžiu į (iš) olandų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	20
	
	

	14
	Vertimas žodžiu į (iš) portugalų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	30
	
	

	15
	Vertimas žodžiu į (iš) prancūzų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	150
	
	

	16
	Vertimas žodžiu į (iš) rumunų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	30
	
	

	17
	Vertimas žodžiu į (iš) rusų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	3000
	
	

	18
	Vertimas žodžiu į (iš) švedų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	15
	
	

	19
	Vertimas žodžiu į (iš) turkų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	40
	
	

	20
	Vertimas žodžiu į (iš) ukrainiečių kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	150
	
	

	21
	Vertimas žodžiu į (iš) uzbekų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	20
	
	

	22
	Vertimas žodžiu į (iš) vokiečių kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	300
	
	

	23
	Vertimas žodžiu į (iš) azerbaidžaniečių kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	5
	
	

	24
	Vertimas žodžiu į (iš) bulgarų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	5
	
	

	25
	Vertimas žodžiu į (iš) hindi kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	5
	
	

	26
	Vertimas žodžiu į (iš) korėjiečių kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	5
	
	

	27
	Vertimas žodžiu į (iš) kurdų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	5
	
	

	28
	Vertimas žodžiu į (iš) persų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	5
	
	

	29
	Vertimas žodžiu į (iš) serbų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	5
	
	

	30
	Vertimas žodžiu į (iš) slovakų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	5
	
	

	31
	Vertimas žodžiu į (iš) vietnamiečių kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	5
	
	

	32
	Vertimas žodžiu į (iš) armėnų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	5
	
	

	33
	Vertimas žodžiu į (iš) danų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	5
	
	

	34
	Vertimas žodžiu į (iš) graikų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	5
	
	

	35
	Vertimas žodžiu į (iš) islandų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	5
	
	

	36
	Vertimas žodžiu į (iš) japonų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	5
	
	

	37
	Vertimas žodžiu į (iš) jidiš kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	5
	
	

	38
	Vertimas žodžiu į (iš) kroatų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	5
	
	

	39
	Vertimas žodžiu į (iš) mongolų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	5
	
	

	40
	Vertimas žodžiu į (iš) sinhalų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	5
	
	

	41
	Vertimas žodžiu į (iš) slovėnų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	5
	
	

	42
	Vertimas žodžiu į (iš) suomių kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	5
	
	

	43
	Vertimas žodžiu į (iš) tadžikų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	5
	
	

	44
	Vertimas žodžiu į (iš) vengrų kalbą iš (į) lietuvių kalbos
	5
	
	

	Bendra pasiūlymo kaina Eur be PVM 
	

	PVM suma (jei taikoma)
	

	Pasiūlymo kaina Eur su PVM
	


Pastabos:
[bookmark: _GoBack] Lentelėje nurodomas preliminarus paslaugų kiekis 36 mėn. laikotarpiui. Paslaugos bus perkamos pagal faktinį poreikį.


5. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMĄ
Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasiūlymu CVP IS priemonėmis:

	Eil.
Nr.
	Dokumentas
	Lapų skaičius
	Ar dokumente yra konfidencialios informacijos?
(Taip / Ne)
	Paaiškinimas, kokia konkreti informacija dokumente yra konfidenciali ir kodėl

	1
	2
	3
	4
	5

	1.
	Jungtinės veiklos sutarties kopija (jei pasiūlymą pateikia ūkio subjektų grupė). Jungtinės veiklos sutartyje neturi būti jokios informacijos, leidžiančios nustatyti pasiūlymo kainą.
	
	
	

	2.
	Įgaliojimo ar kito dokumento, suteikiančio teisę pateikti ir (ar) pasirašyti pasiūlymą bei kitus dokumentus, kopija (jeigu pasiūlymą pateikia ir ar dokumentus pasirašo ne tiekėjo, ūkio subjektų grupės dalyvių, subtiekėjų ar ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, vadovas)
	
	
	

	3.
	Jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus – įrodymai, kad šie ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį
	
	
	

	4.
	Pasirašytas EBVPD (Pirkimo sąlygų 5 priedas „EBVPD“ (XML formatu). 
*Atskirą EBVPD pildo:
1) tiekėjas;
2) kiekvienas tiekėjų grupės narys (jeigu pasiūlymą teikia tiekėjų grupė).
	
	
	

	5.
	Išvardijami kiti dokumentai, kuriuos privalo pateikti tiekėjai
	
	
	

	6.
	
	
	
	



6. Pasirašydamas šį pasiūlymą, tiekėjas teikia šiuos patvirtinimus:

6.1. Dėl Reglamento nuostatų, tiekėjas patvirtina, kad:
· jam nėra taikomos ribojamos priemonės, nurodytos 2022 m. balandžio 8 d. Tarybos reglamento (ES) 2022/576, kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje 5k straipsnyje ir jo veikloje nėra Rusijos dalyvavimo, viršijančio 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje, su pakeitimais, padarytais 2022 m. balandžio 8 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 2022/576, 5k straipsnyje nustatytas ribas:
(a) jo atstovaujamas tiekėjas (ir nė vienas iš tiekėjų grupės narių) nėra Rusijos pilietis arba Rusijoje įsisteigęs fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga;
(b) jo atstovaujamas tiekėjas (ir nė vienas iš tiekėjų grupės narių) nėra juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, kurio nuosavybės teisės tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 % priklauso šios dalies a) punkte nurodytam subjektui;
(c) nei jis, nei jo atstovaujama bendrovė nėra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, veikianti a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;
(d) a)-c) punktuose išvardyti subjektai nedalyvauja subtiekėjais, tiekėjais ar subjektais, kurių pajėgumais remiasi jo atstovaujamas tiekėjas, tais atvejais kai jiems tenka daugiau kaip 10 % sutarties vertės.

6.2. Dėl Viešųjų pirkimų įstatymo 45 str. 21 d. 6 p. nuostatų tiekėjas patvirtina, kad:
1. tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, nevykdo veiklos Rusijos Federacijos, Baltarusijos Respublikos, Rusijos Federacijos aneksuoto Krymo, Moldovos Respublikos Vyriausybės nekontroliuojamoje Padniestrės teritorijoje, Sakartvelo Vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osetijos teritorijose arba nėra ūkio subjekto grupes, kurios bet kuris narys vykdo veiklą Rusijos Federacijos, Baltarusijos Respublikos, Rusijos Federacijos aneksuoto Krymo, Moldovos Respublikos Vyriausybės nekontroliuojamoje Padniestrės teritorijoje, Sakartvelo Vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osetijos teritorijose narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar prižiūros organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys) teisę atstovauti tiekėjui, subtiekėjui, ūkio subjektui, kurio pajėgumais remiamasi, ar ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendim4, sudaryti sandori, ir tokiu būdu dalyvauja tokių ūkio subjektų grupių ir (ar) ūkio subjektų veikloje.
2. šie duomenys yra teisingi ir aktualūs pasiūlymo pateikimo dieną.
3. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl tiekėjo laisvos formos deklaracijoje nurodytos informacijos teisingumo, ji prašys ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo pateikti šioje deklaracijoje nurodytą informaciją patvirtinančius, VPĮ 51 straipsnio 12 dalyje nurodytus ar kitus perkančiajai organizacijai priimtinus dokumentus ir (ar) paaiškinimus. Tokių dokumentų ir (ar) paaiškinimų perkančioji organizacija gali prašyti bet kuriuo pirkimo procedūros metu siekdama užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.

6.1 p. ir 6.2 p. deklaruojamoms aplinkybėms pasikeitus, tiekėjas įsipareigoja nedelsiant apie tai informuoti Perkančiąją organizaciją. 

6.3. Dėl bendrųjų reikalavimų, tiekėjas patvirtinta, kad:
· yra susipažinęs su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojančiais Lietuvos Respublikos įstatymais, poįstatyminiais teisės aktais, kurie reguliuoja viešųjų pirkimų atlikimo tvarką bei gali turėti įtakos bet kokiems tarp perkančiosios organizacijos ir tiekėjo susiklostantiems santykiams, kylantiems iš šio pirkimo ir (ar) susijusiems su šiuo pirkimu;
· sutinka su pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis ir procedūromis;
· pasiūlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam sutarties įvykdymui;
· pasiūlymas galioja specialiųjų pirkimo sąlygų 1 skyriuje „Terminai“ 6 punkte nurodytą terminą.


	(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas)
	
	(Parašas)*
	
	(Vardas, pavardė)



* Tais atvejais, kai visas pasiūlymas pasirašomas kvalifikuotu elektroniniu parašu, šio dokumento atskirai pasirašyti neprivaloma.
